ORACIONES CONDICIONALES:


Son introducidas por: if, whether, (even if, if only), but for, as / so long as, suppose / supposing (that), on condition (that), provided (that), unless, in case.


Unless + verbo afirmativo = If + verbo negativo.


If / if only you have enough money, why don’t you buy a new car?


Suppose /supposing your friends knew how you are behaving here, what would they 
think?


So long as he returns the book by Friday, I will lend it to you with pleasure.


He says he’ll accept the post provided / on condition that the salary is satisfactory.


You’d better take an umbrella with you in case it rains.





on condition (that)

I will let you drive
provided
you have a valid license





providing (that)




so / as long as

If only expresa deseo o esperanza y, puede ser usada como condicional por si sola.
Ex: If only he comes == I hope he comes.


Suppose / Supposing (that) se usa para indicar suposición pasada o futura.


Ex: Suppose I had had an accident, who would have paid?


But for equivale a if it was not for / if it had not been for.


But for his quickness I would have been killed =If it had not been for his quickness.

La oración subordinada puede ir antes o después de la oración principal. Aunque es más enfática si se coloca antes; la oración condicional es lo que se denomina prótasis y la principal apódosis.

TIPOS DE ORACIONES.


A: Tipo neutro o condicionales generales.



B: Tipos básicos: 1.- Open, 2.- Hypothetical, 3.- Impossible.



C: Grupo mixto: en el que están incluidos los tipos básicos.


A.- General Conditional.

Tienen el mismo tiempo en las dos oraciones. Las formas de presente se usan para expresar leyes naturales y reacciones habituales: Universal truth.

A.- If clause: present
#
Main clause: present.


If you leave iron in the open air it becomes rusty.


B.- If clause: past
#
Main clause.


If you were right I was wrong.


Ex:
If you heat ice it turns to water.



If you go out in the rain you get wet.



If you are on a regular salary, paying bills can be quite difficult.


Nota: If puede ser sustituido por when en este tipo pero no en las demás.

B.1.- Open Conditional.

Son aquellas que contienen una condición que puede o no ser ejecutada, también se les denomina: Factual o Probable Conditional. La condición se realizara. Hay muchas combinaciones temporales posibles pero la formula básica principal es:


If clause: Present tense
#
Main clause: Future tense.


Ex:
If you park your car here, the police will take it away.



They will change it if it is the wrong size.



If you promise to pay me back tomorrow, I will lend you the money.



I shall take an umbrella in case it rains.



Supposing the enemy wins the war, what will happen to us?



What are you going to do if it rains?


Posibles variaciones temporales.
A. If clauses: Present tense

Main clause: Imperative
Come indoors at once if it rains.

If you park your car there, lock it.

B. If clause: Present tense

Main clause: Future Perfect tense.

If I get this right I shall have answered questions correctly.

C. If clauses: Present Perfect tense
Main clause: Future tense.

If I made a mistake I will try to remedy it.

Unless he has done the work to my satisfaction I shan’t pay him.

I will let you have your book, if I have finished it by then.

D. If clause: Present Perfect tense
Main clause: Present tense.

If you have done your work you can go out and play.

If you have been travelling all night, you probably need a rest.

If you have finished your homework you can / may go out.

E. If clause: Past tense


Main clause: Future tense.

If I made a mistake I will try to remedy it.

If she promised to be here she will certainly come.

If he arrived only yesterday he will probably not leave before Sunday.

F. If clause: Past tense


Main clause: Present tense.

If you spent the night in the train you probably need a rest.

If he arrived only yesterday he is unlikely to leave today.

G. If clause: Past Perfect tense

Main clause: Future tense.

If he had not come in when you arrived he will not come in at all.

H. If clause: Past Perfect tense

Main clause: Present tense.

If he hadn’t had any message when you called he probably intends to be back before you leave.

I. If clause: Present tense


Main clause: Past tense.

If our opinion is not good, then my uncle’s was the worst.

J. Should + infinitive.

Should puede usarse en las condicionales.

If you should be interested --- I will send you a copy of my book.





Please let me know.

Tiene el efecto de una sugerencia. Should equivaldría a ought to y se puede usar en oraciones de Tipo B. Ex:

If your parents disapprove of the plan, you should (ought to) give it up.

If you shouldn’t (oughtn’t to) to do it, don’t do it.

En estos casos al igual que ought to indica recomendación o consejo.

K. If clause: Present Continuous tense
Main clause: Future tense.

If you are staying for another night, I will ask the manager to give you a better room.

NOTA: Las oraciones condicionales pueden contener formas “non assertive”: never, any. También “some-words”. Las oraciones con unless solo son Open o Probable y no se usa en las Hypothetical - rejected.
Ex: If I had not arrived # Unless I had arrived == gramatical.


B.2.- Hypothetical Conditional.

También llamadas Rejected, Improbable o  Non - open. Indican que la condición se considera improbable de ser ejecutada o no ha sido aún ejecutada. La construcción básica es:


If clause: Past tense


Main clause: Would / should / could y might.


If I parked your car there


they would tow it away.








We could keep an eye on it.


If I had money I should pay you.


If your bills added up to 360€, how much would you have to pay into a Budget 
Account?

I wouldn’t do that if I were you.


If I had lots of money I would buy a new car.


Las Rejected Conditional se pueden usar para indicar suposición.


B.2.a.- Refiriéndose al futuro. La formula verbal es:


If clause: should / were + infinitive
Main clause: would / should / could / might / 








ought to + infinitive.


Ex:
If he were to / should hear of your marriage he would be surprised.



If you should be passing my house, you might return the book you borrowed 

from me.


B.2.b.- Refiriéndose al presente o presente y futuro al mismo tiempo. Formula:


If clause: Past tense


Main clause: would / should / could / might + 








infinitive.


Ex:
If I had the money I would pay you.



If you went to London you might see the Queen.



You could do it if you tried.


- Se usan para indicar que la condición no se ejecuta.


If clause: Past tense


Main clause: would / should / could / might.


If I ran the way he would get there in time.


 - pero se supone que el no correrá todo el camino -


- Cuando la suposición es contraria a los hechos conocidos.


If I were you I should go there.


If I knew his address I’d give it to you.


NOTA: were se usa en la 1ª y en la 3ª personas para dar énfasis y was se utiliza en el inglés hablado.


If John were here we could play tennis.


- Were to + infinitivo realizan una suposición sobre el futuro.


If I were to touch that wire I would be killed instantly.


   You


      you


Inversión: El operador o auxiliar de la If clause puede empezar la frase.


Were I in your place I would be very worried.


Were it not = puede empezar la frase pero was, wasn’t o weren’t no.


B.3.- Impossible Conditional.

Se refieren a algo que no se realizó. La construcción básica es:


If clause: Past Perfect tense

Main clause: would / should / could / might + 








Perfecto de infinitive

Ex:
If she hadn’t made these calls, the bill wouldn’t have been smaller.



If Mary had been there at the moment, she wouldn’t have been pleased.



What would you have done if I hadn’t been working?



If I had done that, we would never have met, would we?

Inversion:

Had I Known you were ill, I’ll have called to see you. (If I had known)

Had you informed us earlier, we would have taken the necessary steps.


Had we not been delayed, the accident would never have happened.


NOTA: Had  not, no se puede contraer.

I wish

La palabra «wish» tiene varios usos, todos ellos relacionados con la expresión de deseos de diferente tipo. Si aún no tienes claro cómo se usa y en qué contextos, aquí tienes un resumen.

«Wish» con pasado simple

Cuando imaginamos algo poco probable o imposible, pero que nos gustaría que fuera cierto, usamos esta estructura. Es el uso más común de «wish», y es intercambiable por « if only».

· I wish I had more money.
· I wish you didn’t have to work tomorrow.

También se puede combinar esta estructura con «could»:

· I wish I could speak German.
· I wish I could play the violin like that.

Para cosas más verosímiles, no se suele usar «wish», sino «hope»:

· I hope you have a wonderful time.
· I hope you pass your exam.

«Wish» con «would»

Este uso se parece un poco al anterior, pero no es igual. Usamos esta estructura para expresar que algo, generalmente el comportamiento de otras personas, nos molesta y nos gustaría que cambiara. También se puede usar con el tiempo:

· I wish you would listen to me.
· I wish you would smoke a bit less. 
· I wish he wouldn’t shout so much
· I wish it wouldn’t rain so often.
«Wish» con pasado perfecto

Para expresar arrepentimiento o el deseo de que algo hubiese ocurrido de manera diferente, usamos los deseos en pasado. Se parecen mucho al tercer condicional:

· I wish I had broken up with him sooner.
· I wish I hadn’t moved to the city. 
· I wish I had paid more attention.
· I wish you hadn’t dropped out of school.
«Wish» con infinitivo

Este uso es muy formal, así que no es probable que lo uses. Es equivalente a « would like», pero es raro encontrarlo fuera de contextos formales o lenguaje antiguo. Puede que te lo hayas encontrado alguna vez, porque también se usa en literatura fantástica, por ejemplo.

· I wish to leave now.
· I wish to speak to Gandalf. 
· He only wishes to assist your highness.
· I wish to postpone the meeting with Mr Richardson.
En este uso, también puede combinarse con un complemento directo para indicar que queremos o no queremos que alguien haga algo. De nuevo, muy formal:

· She wishes those people to remain silent. 
· We do not wish anyone else to be hurt.
· They wish the duke to attend the ceremony tomorrow.
Desear cosas buenas

Por último, «wish» se utiliza mucho en frases hechas para transmitir buenos deseos, generalmente asociados a una celebración o evento concreto:

· We wish you a merry Christmas!
· I wish you a very happy birthday. 
· We wish you the best of luck in your trip.
· They would like to wish you a pleasant holiday.
1 Lee las frases y después completa con I wish.
1. It's raining. I…
2. I'm not famous. I...
3. I love the beach but I'm at work. I...
4. I failed my exam. I…
5. I bought a dress but now I don't like it. I...
6. I ate too much yesterday. I...
7. It's cloudy. I…
8. I have to go to the dentist's this afternoon. I…
9. I can't speak another language. I …
10. I didn't take any photos. I...
___. I wish I hadn't eaten so much yesterday.

___. I wish it were/was sunny.

___. I wish I didn't have to go the dentist's today.

___. I wish I could speak another language.

___. I wish I had taken some photos.
___. I wish it would stop raining./I wish it weren't raining. 

___. I wish I were famous.

___. I wish I were on the beach.

___. I wish I had passed my exam.

___. I wish I hadn't bought that dress.

2. Reescribe las siguientes frases sin alterar su significado
1. If only you didn't smoke so much.
I wish

2. It's a shame you don't have Internet at home.
I wish
3. She doesn't like being short.
I wish
4. I'm sorry you are not here
I wish 

5. I'm sorry I spent so much money.
I wish

6. I am cold.
I wish

7. We need someone to help us.
I wish

8. I'm sorry I don't know her phone number.
I wish
9. What a pity she didn’t come.
I wish
10. She regrets not buying that dress when she had the chance.
She wishes
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